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BIENVENUE !
Willkommen in Frankreich

So findest du dich im Buch zurecht

• Einstieg und Lernziele: worum es geht

• Wichtige Wörter und Wendungen: ein erster Überblick

• Grammatik einfach erklärt: wenige zentrale Muster

• Das kannst du so sagen: Sätze zum Mitnehmen

• Vier zweisprachige Dialoge aus dem Alltag

• Gut zu wissen: Gepflogenheiten in Frankreich

• Wortschatz des Kapitels mit Aussprachehilfe

• Mini-Wiederholung: das Wichtigste in Kürze – kein Test

Jedes Kapitel ist gleich aufgebaut:

Du wirst nicht nach wenigen Seiten jedes Gespräch verste-
hen – das ist ganz normal. Schon wenn du grüßen, einen 
Wunsch äußern und um eine Wiederholung bitten kannst, 
hast du eine gute Grundlage. Verständigung darf langsam 
sein und auch mit einem Lächeln oder einer aufgeschriebe-
nen Zahl beginnen.

Ein freundliches Bonjour beim Bäcker, eine Frage nach dem 
Weg, ein kurzes Gespräch mit den Nachbarn: Oft sind es we-
nige Worte, die einen Aufenthalt in Frankreich persönlicher 
machen. Dieses Buch begleitet dich dabei – ohne Vorkennt-
nisse und in deinem eigenen Tempo. Du lernst kurze Sätze, 
die du wirklich verwenden kannst, und die Grammatik er-
klärt dir nach und nach, warum sie so funktionieren.



8

Die Aussprachehilfe lesen

Mit den Dialogen lernen

Französisch klingt oft anders, als es geschrieben wird: Viele 
Endungen bleiben stumm, und Wörter fließen ineinander. 
Deshalb steht im Wortschatz neben jedem Wort eine Auss-
prachehilfe mit deutschen Buchstaben. Sie ist eine Annähe-
rung, keine Lautschrift – beim Hören bekommst du nach 
und nach ein genaueres Gefühl für den Klang. Sprich die Sil-
ben gleichmäßig und ohne starke Betonung; leicht

Durch viele Dialoge begleiten dich Anna und Martin, ein Ehe-
paar im Ruhestand; dazu kommen Claire, Luc, Paul und an-
dere Menschen vor Ort. Jeder Dialog ist für sich verständlich. 
Preise, Uhrzeiten und Angebote sind Beispiele, keine aktuel-
len Auskünfte.

Neben jedem Dialog findest du einen QR-Code. Scanne ihn 
mit der Kamera deines Smartphones, um den Dialog anzu-
hören. So kannst du üben: Lies den Dialog zuerst auf 
Deutsch, dann auf Französisch. Hör ihn dir an und sprich 
eine oder zwei Zeilen laut nach. Ein Satz, den du sicher be-
herrschst, hilft dir mehr als eine lange Liste. Wiederholen ist 
ausdrücklich erwünscht.

Die Kapitel bauen aufeinander auf; für einen ruhigen Ein-
stieg folgst du am besten der Reihenfolge. Steht aber gerade 
ein Restaurantbesuch an, schlägst du einfach das passende 
Kapitel auf. Eine Form, die erst später erklärt wird, darfst du 
schon vorher als fertigen Satz verwenden. Am Ende des Bu-
ches findest du die wichtigsten Sätze auf einen Blick und ei-
nen Bonuswortschatz.

Einleitung
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hervorgehoben wird eher das Ende einer Wortgruppe. Bin-
destriche machen lange Wörter lesbarer, sie bedeuten keine 
Pause.

Einleitung

So liest du die Aussprachehilfen

Beispiel mit 
Aussprachehilfe

Gemeinter KlangZeichen / 
Verbindung
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Bei einem Nasallaut strömt ein Teil der Luft durch die Nase; 
häng danach kein hörbares n oder m an. Une, „eine“, hat da-
gegen keinen Nasallaut: Du hörst ün.

Das französische r muss nicht sofort gelingen; ein deutlich 
gesprochenes Wort ist wichtiger. Endkonsonanten stehen in 
der Hilfe nur, wenn man sie hört: petit klingt pə-ti, petite pə-
tit.

Einleitung

Vier Zeichen für Nasallaute

Beispiel mit 
Aussprachehilfe

Ungefähre 
Orientierung

Zeichen

Beispiel mit 
Aussprachehilfe

Gemeinter KlangZeichen / 
Verbindung
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Der Apostroph ersetzt einen weggefallenen Vokal: je + ai
wird j’ai, le + hôtel wird l’hôtel. Lerne Hauptwörter immer mit 
Artikel, denn das Geschlecht weicht oft vom Deutschen ab: 
la gare, „der Bahnhof“, le billet, „die Fahrkarte“.

Akzente gehören zur Schreibweise: café, très, hôtel. é klingt 
geschlossen wie in „See“, è und ê offener wie in „Bett“. ç 
spricht man wie ss: français. c klingt vor e und i wie ss, sonst 
wie k; g klingt vor e und i wie zh, sonst wie g.

Manche stummen Endkonsonanten werden vor einem Vokal 
hörbar. Diese Verbindung heißt liaison: les amis, „die Freun-
de“, klingt le-sa-mi, vous avez, „Sie haben“, wu-sa-we. Die 
Aussprachehilfe zeigt solche Verbindungen an. Nicht jeder 
Endbuchstabe wird mitgesprochen: Nach et, „und“, gibt es 
zum Beispiel keine liaison.

Einleitung

Kleine Zeichen mit Bedeutung

Wörter verbinden sich

Beispiel mit 
Aussprachehilfe

Ungefähre 
Orientierung

Zeichen
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01 | Bonjour la France – die ersten 
Worte

Ein Gespräch beginnt meist mit einer Begrüßung. In diesem 
Kapitel lernst du, wie du jemanden begrüßt, dich vorstellst 
und sagst, wenn du etwas nicht verstehst.

Nach diesem Kapitel kannst du:

• grüßen, danken und dich verabschieden

• deinen Namen und deine Herkunft nennen

• um eine langsame Wiederholung bitten
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Salut heißt „Hallo“ oder „Tschüss“ und passt in einen ver-
trauten, ungezwungenen Kontakt. Bei unbekannten Erwach-
senen ist Bonjour zunächst eine gute Wahl. Bonne nuit, „Gute 
Nacht“, sagst du beim Zubettgehen; als abendliche Begrü-
ßung passt Bonsoir.

S’il vous plaît gehört zu einer Bitte. Wenn jemand sich 
bedankt, kannst du Je vous en prie, „Gern geschehen“, oder 
das geläufige de rien, „Keine Ursache“, antworten. Das deut-
sche „bitte“ hat also nicht immer dieselbe französische Ent-
sprechung.

Kapitel 1 · Bonjour la France – die ersten Worte

WICHTIGE WÖRTER UND WENDUNGEN
DeutschFranzösisch
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Vous ist die höfliche Anrede einer einzelnen Person. Dassel-
be Wort steht auch für mehrere angesprochene Menschen: 
„ihr“ oder

Für dein erstes Gespräch reichen je suis, vous êtes und nous 
sommes. Il heißt „er“, elle „sie“. Ils steht für mehrere Männer 
oder eine gemischte Gruppe, elles nur für Frauen. On heißt 
„man“ und ersetzt im Gespräch oft nous: On est ici, „Wir sind 
hier“.

Être heißt „sein“. Das Fürwort steht im Französischen immer 
dabei: Je suis Anna, nicht nur Suis Anna.

Kapitel 1 · Bonjour la France – die ersten Worte

GRAMMATIK EINFACH ERKLÄRT

DeutschForm von êtrePerson

Du oder Sie?

Ich bin, Sie sind, wir sind
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Je suis à la retraite, „Ich bin im Ruhestand“, sagen Männer 
und Frauen gleich.

Je viens d’Allemagne heißt „Ich komme aus Deutschland“. Je 
suis allemand sagt ein Mann, Je suis allemande eine Frau – bei 
allemande hörst du das d. Aus Österreich: Je viens d’Autriche, 
aus der Schweiz: Je viens de Suisse.

Je m’appelle Anna heißt „Ich heiße Anna“, Comment vous ap-
pelez-vous ? „Wie heißen Sie?“ Lerne beide Wendungen als 
Ganzes. Auf eine Vorstellung antwortest du mit Enchanté, 
„Freut mich“; als Frau schreibst du Enchantée – es klingt 
gleich.

Eine Frage bildest du am einfachsten mit normaler Wortfol-
ge und fragender Stimme: Vous êtes monsieur Weber ?

„Sie“. Der Zusammenhang macht deutlich, wer gemeint ist. 
Tu verwendest du bei einer Person, mit der du dich duzt.

Kapitel 1 · Bonjour la France – die ersten Worte

DeutschFranzösisch

Name, Herkunft und Ruhestand
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In Je ne comprends pas umschließen ne und pas das Verb: 
„Ich verstehe nicht.“ Mehr dazu in Kapitel 3 – jetzt genügt die 
ganze Wendung.

Kapitel 1 · Bonjour la France – die ersten Worte

DAS KANNST DU SO SAGEN

Nicht verstehen und trotzdem weiterkommen

Je parle un peu français.

Je suis à la retraite.

Je viens d’Allemagne.

Enchanté. / Enchantée.

Comment vous appelez-vous ?

Je m’appelle Anna Weber.

Bonjour, monsieur.

Bonjour, madame.



17

Madame und monsieur sind höfliche Anreden; im Deutschen 
lassen wir sie meist weg. Bonne journée ist ein Wunsch beim 
Abschied.

Kapitel 1 · Bonjour la France – die ersten Worte

Bonne journée !

Merci beaucoup.

Je ne comprends pas.

Vous pouvez répéter, s’il vous plaît ?

Parlez plus lentement, s’il vous plaît.
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ZWEISPRACHIGE DIALOGE
Bonjour, madame
Eine erste Begrüßung

Sehr gut.Très bien.

Ja, ich komme aus 
Deutschland.

Oui, je viens 
d’Allemagne.

Kommen Sie aus 
Deutschland?

Vous venez 
d’Allemagne ?

Freut mich. Vielen 
Dank.

Enchantée. Merci 
beaucoup.

Willkommen! Ich 
heiße Claire.

Bienvenue ! Je 
m’appelle Claire.

Ja, ich bin Anna.Oui, je suis Anna.

Guten Tag. Sind Sie 
Anna Weber?

Bonjour. Vous êtes 
Anna Weber ?

Guten Tag.Bonjour, madame.
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Un peu plus lentement
Ein wenig langsamer

Danke für Ihre 
Geduld.

Merci pour votre 
patience.

Natürlich.Bien sûr.

Ein wenig. Sprechen 
Sie bitte langsamer.

Un peu. Parlez plus 
lentement, s’il vous plaît.

Sprechen Sie 
Französisch?

Vous parlez français ?

Ich heiße Martin 
Weber.

Je m’appelle Martin 
Weber.

Ihren Namen, bitte.Votre nom, s’il vous 
plaît.

Wie bitte?Pardon ?

Guten Tag. Wie heißen 
Sie?

Bonjour. Comment 
vous appelez-vous ?
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Faire connaissance
Sich kennenlernen

Danke, Ihnen auch!Merci, à vous aussi !

Danke. Einen 
schönen Tag!

Merci. Bonne 
journée !

Es ist sehr schön hier.C’est très joli ici.

Ja, ich wohne hier.Oui, j’habite ici.

Wohnen Sie hier?Vous habitez ici ?

Ich auch.Moi aussi.

Ja. Ich bin im 
Ruhestand.

Oui. Je suis à la 
retraite.

Sind Sie für den 
Urlaub hier?

Vous êtes ici pour les 
vacances ?
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Ça va ? ist eine ungezwungene Frage nach dem Befinden. Et 
vous ? heißt „Und Ihnen?“, et toi ? „Und dir?“.

Kapitel 1 · Bonjour la France – die ersten Worte

WORTSCHATZ DES KAPITELS
DeutschAusspracheFranzösisch

À bientôt
Bis bald

Danke, dir auch!Merci, toi aussi !

Bis bald! Einen 
schönen Abend!

À bientôt ! Bonne 
soirée !

Bis bald, Paul!À bientôt, Paul !

Sehr gut.Très bien.

Mir geht’s gut, 
danke. Und dir?

Ça va bien, merci. Et 
toi ?

Hallo, Martin! Wie 
geht’s?

Salut, Martin ! Ça va ?
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DeutschAusspracheFranzösisch


